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Rolverdeling

	Deel 1 – de ketting Brisingamen

	Koor
	
	
	de ketting Brisingamen

	Freya
	
	
	

	Dwalin
	
	
	

	3 dwergen
	
	
	

	Loki
	
	
	

	Odur
	
	
	

	Odin
	
	
	

	
	
	
	

	Deel 2 – Freyr en Gerda

	Koor
	
	
	stokpaard

zwaard

vlammen-slierten

drinkbeker

Muzikanten

	Skirnir
	
	
	

	Freyr
	
	
	

	Herder
	
	
	

	vlammenmuur
	
	
	

	Gerda
	
	
	

	Dienstmaagd
	
	
	

	Vele Asen (Heimdal, Odin, Thor, Odur, Freya, Loki, Friga, nog andere godinnen)
	
	
	

	
	
	
	

	Deel 3 – de hamer van Thor

	Koor
	
	
	Mjölnir

verenkleed

bruidsgewaad voor Thor (met een sluier)

dienstmaagd-gewaad voor Loki

eten en drinken

	Thor
	
	
	

	Loki
	
	
	

	Freya
	
	
	

	Thrym
	
	
	

	Heimdal
	
	
	

	dienaren van Thrym
	
	
	

	goden Odin, Odur, Freyr
	
	
	

	Dienstmaagden die Thor en Loki aankleden
	
	
	

	
	
	
	


Koor:

Schoon was het schit’rende snoer

gesmeed door de listige dwergen.

Het snoer heette Brisingamen,

gesmeed uit het zuiverste goud.

Toen Freya haar zag sprong op haar hart;

dit was het schoonste dat op aarde bestond.

Freya: 

(ze neemt de ketting in haar handen)

Hoe kundig en knap is jullie arbeid. 

O Dwalin, de dwerg, laat mij kopen

dit snoer, ’t is het schoonste op aarde.

Ik geef aan jullie het zuiverste zilver.

Dwalin:

Nee!

Ons Brisingamen is voor al het zilver ter wereld niet te koop.

Freya:
Ik geef jullie glanzend goud.

Dwalin:

Nee!

Ons Brisingamen is voor al het goud van de wereld niet te koop.

Freya:

(smekend)
Wat moet ik schenken om te krijgen dit snoer?

mijn leven verliest zonder de ketting zijn zin.

Dwalin:

Geen schat is zo groot om te betalen dit snoer.

Maar er is een schat die gij kunt schenken.

Die schat is uw liefde.

Die schat bent u zelf.

U moet ieder van ons slechts huwen één dag.

Dan zullen wij schenken het schitterende snoer.

Koor:

(Terwijl het koor spreekt danst Freya met de dwergen)

Alles vergat Freya voor de schoonheid van het snoer.

Ze vergat haar man Odur, en haar lieflijke dochters.

Ze vergat dat zij was een koningin der Asen.

De dwergen nu vierden hun huwelijk met Freya.

Met Freya, de schoonste en mooiste der Asen.

(Terwijl Frya danst met de dwergen sluipt Loki naderbij en kijkt toe)

Niemand der Asen wist wat gebeurde.

Slechts Loki, de listige, wist wat er was;

hij hoorde en zag wat in Swartalfheim plaatsvond.

(Freya keert terug naar haar kamer, doet de deur op slot en gaat staan pronken met de prachtige ketting Brisingamen)

Freya keerde terug met het schone snoer.

Maar zij durfde het aan niemand te tonen.

Alleen in haar kamer, droeg zij het snoer,

en genoot van de glanzende pracht.

Freya:

(pronkend met haar ketting in haar kamer)

Hoe mooi is gemaakt deze koninklijke ketting.

Hoe schoon en hoe sierlijk het schitterende snoer.

Hoe mooi om mijn hals, hoe schoon is de glans.

Maar nooit zal iemand het mogen zien.

Loki:

(Gaat naar Odur en vertelt wat hij gezien en gehoord heeft)

Zeg Odur, weet gij van het schitterende snoer,

dat Frya kreeg geschonken van Dwalin de dwerg?

Odur:

Wat spreekt gij van sprookjes! 

Nee, ‘k weet van geen snoer.

Loki:

Ik heb Freya gezien, met het snoer om haar hals.

Zij heeft niet de moed om het u te vertellen.

Wie weet wat zij gaf om te krijgen het snoer?

Volgens mij moest zij geven haar liefde, zichzelf.

Odur:

Loki, zwijg stil! Ik wil niets van je horen

over ’t snoer dat ik nimmer bij haar heb gezien.

Maar als gij het steelt en mij daarna kunt tonen

zal ik je geloven met een gebroken hart.

Loki:

Hoe zal ik stelen dat schitterende snoer?

Freya sluit de deur, doet haar stevig op slot.

Odur:

Bewijs al je lasterlijke listige leugens!

Haal mij dat snoer, anders haal ik straks Thor.

Hij zal je treffen met Mjölnir zijn moker.

(Terwijl het koor spreekt doen Loki en Odur wat er wordt gezegd)

Koor:

Loki nam aan, de vorm van een vlieg.

Zo drong hij binnen in de kamer van Freya.

Daar lag zij stil. Zij sliep op haar rug.

Loki kon zo de ketting niet krijgen.

Hij beet in haar rug en zij draaide zich om.

Nu kon hij pakken het prachtige snoer.

Hij sloop uit de kamer, het snoer in zijn hand.

Hij ging snel naar Odur, en schonk hem het snoer.

Vol smart zag Odur het schitterende snoer.

Hij pakte de ketting en smeet weg hem met kracht.

Vol smart en verdriet verliet Odur nu Asgaard.

Freya:

(Ontwaakt en ziet dat de deur geopend is)

Wie heeft gewaagd om te komen in mijn kamer?

Wie heeft gestolen mijn schitterende snoer?

O, waar is Odur? Ik zal vertellen wat geschiedde.

(Ze gaat zoekend rond. Ze gaat dan naar Odin)

O Odin, dom heb ik gedaan.

Ik gaf mijn liefde als dank voor het snoer.

O, laat mij zoeken, Odur, mijn man.

Odin:

Het kwaad dat je deed, zij je vergeven.

Maar dat je nooit zult vergeten welk kwaad je deed,

zul je dragen alle dagen het vervloekte snoer.

Ga nu en vind je man Odur.

DEEL 2

Koor:

(Terwijl het koor spreekt trekt Freya door de zaal weg)

Luid wenend trok Freya uit Asgaard weg, 

om te zoeken in de wereld naar Odur, haar man.

Zo toonde zij de mensen wat werkelijk telt:

zij leerde de mensen de ware liefde.

(Terwijl het koor spreekt komt Freyr op en gaat naar de troon Lidskjalf)

Freyr, haar broer, was diep bezorgd.

Hij wilde vinden zijn dwalende zus.

Eindelijk kon Freyr niet langer verdragen.

Hij sloop naar de troon, waarop slechts Odin mocht zitten.

Hier zou hij zien zijn dwalende zus.

Freya, zijn zus, haar zag hij niet.

Wel Gerda, de dochter van Gymir de reus.

Hoe schoon van gestalte, hoe stralend en licht.

waar zij liep straalde licht, begon de lucht te glanzen.

(Freyr komt van Lidskjalf en gaat naar zijn kamer)

Langzaam en treurig kwam Freyr van Lidskjalf.

Wat hij had gezien was de straf voor zijn daad.

Hij sprak geen woord, hij at noch dronk.

Hij dacht slechts aan Gerda, dag en nacht.

(Skirnir gaat naar Freyr toe)

Skirnir:

Zeg mij, vriend Freyr, wat bezwaart uw hart?

Freyr: 

Hoe kan ik spreken van het verdriet in mijn hart?

Hoe schoon schijnt de zon de ganse dag,

maar mij brengt de zon geen enkele vreugd.

Skirnir:

Is je verdriet en je droefheid zo groot

dat zelfs je vriend het niet mag vragen?

Ben je vergeten de vriendschap die was?

Kun jij je vriend niet meer echt vertrouwen?

Freyr:

Gezeten op Lidskjalf heb ik mogen zien

Gerda de dochter van Gymir de reus.

Ik bemin haar zo zeer, het doet pijn in mijn hart.

Maar hoe zal ik haar kunnen huwen;

zij hoort tot het ras der reuzen.

Skirnir:

Geef mij je paard dat weerstaat de vlammen.

Geef mij je zwaard, dat vecht uit zichzelf.

Daarmee zal ik halen Gerda, je bruid.

Freyr:

Ik geef je mijn zwaard en mijn edele paard.

(Freyr geeft Skirnir zijn zwaard en paard)

Skirnir:

Rijd, edel ros, mij over de rotsen.

Breng mij naar Gymir, de grimmige reus.

(Skirnir rijdt naar Gymir de reus. Hij ziet een herder en spreekt hem aan)

Skirnir:

Zeg herder, gezeten daar hoog op de rotsen,

hoe kom ik bij Gerda, de dochter van Gymir.

Herder:

Ben je gek of ben je al een geest?

Nooit zal een sterveling spreken Gymirs dochter.

Skirnir:

Wie iets wil wagen zal moed moeten tonen.

De dag van mijn dood is door Goden beschikt.

Het lot zal bepalen het leven der mensen.

Ik zal gaan en bedwingen de vlammen.

Ik zal winnen Gerda, de bruid.

(Skirnir rijd door de vlammenmuur en komt zo op de binnenplaats van het kasteel van Gymir)

Gerda:

Wat voor dreunend gedruis dringt in mijn oor?

De aarde schokt en schudt en trilt.

Dienstmaagd:

Voor de poort staat een man, 

hij steeg van zijn paard.

Gerda:

Laat binnen hem komen in onze burcht.

Laat hem drinken een dronk om te lessen zijn dorst.

(De dienstmaagd haalt Skirnir en biedt hem een beker drinken aan)
Weest welkom, gij vreemde. Zeg mij wie gij zijt.

Een zoon van de Azen of een wijze der Wanen?

Hoe reed gij alleen door het razende vuur?

Skirnir:

Ik ben noch een Aze, noch een wijze der Wanen.

Toch reed ik alleen door de vurige vlammen.

Ik heb gouden appels, elf in getal.

Die zal ik u geven als gij Freyr wilt huwen.

Gerda:

Nooit zal ik nemen de appels van goud

in ruil voor mijn liefde met Freyr, de held.

Mijn liefde verkoop ik niet, mijn leven lang.

Skirnir:

Ziet gij dit zwaard, daarmee zal ik houwen

uw hoofd van uw hals, als gij weigert te huwen 

met Freyr, de held.

Gerda:

Nooit zal ik liefhebben door het zwaard gedwongen.

Maar strijd zal er zijn, de zwaarden besmeurd.

Gij begeert te vechten met Gymir de reus?

Skirnir:

Zie dit zwaard, met runen bezet.

Zij bezit de kracht om u te vervloeken.

Nijd en waanzin, nood en afgunst

zullen u tranen doen storten van smart.

Verwarring en waanzin en woedend gehunker

zal u vervullen tot diep in uw ziel.

Duivels zullen pijnigen, dag en nacht.

Rijpgrim, het monster uit het dal der doden,

zal onder de aarde u nemen tot vrouw.

Uw ziel zal voelen de liefdespijnen, 

die Fryer de held nu voelt om u.

(Gerda verliest haar boosheid, ze neemt een beker mede en kijkt Skirnir aan met een vriendelijke blik)

Gerda:

Ik neem deze beker met heilbrengende drank.

Ik drink op Freyr, de held der Wanen.

Nooit had ik gedacht dat ik eens zou minnen

een van de wijze Wanen.

Skirnir:

Zeg mij, Gerda, dochter van Gymir,

wanneer gij komt om Freyr te huwen?

Gerda;

In het woud Barri zal ik huwen

drie nachten na nu de zoon van Njord.

(Skirnir neemt afscheid van Gerda en gaat terug naar Freyr)

Koor:

Skirnir keerde terug naar Freyr, zoon van Njord

en bracht hem de boodschap van Gerda, zijn bruid.

Freyr:

Zeg mij, Skirnir, mijn beste vriend,

hoe is’t u vergaan bij Gerda, mijn bruid?

Hebt gij berijkt mijn diepste wens?

Skirnir:

In het woud Barri zal Freyr, zoon van Njord

Gerda huwen drie nachten na nu.

Freyr:

Hoe lang is een nacht,

hoe lang zijn er twee,

hoe kan ik uithouden drie nachten?

Een maand lijkt voor mij minder te zijn 

dan deze drie lange nachten.

Koor:

Toch kwam er een eind aan die nachten zo lang

en Freyr huwde met Gerda.

Daar waren alle Azen en Wanen bijeen.

Gevierd werd een feest de hele nacht lang.

Daar was ook Freija, samen met Odur,

die haar had vergeven ‘t avontuur met de dwergen.

Die hele nacht lang heerste vreugde en vrede.

Er werd veel gezongen, gedanst en gedronken.

(Er wordt gedanst en muziek gemaakt)

De sterren verbleekten, de ochtend brak aan.

Ieder lag te slapen op het zachte mos.

Toen, in de schem’ring van de nev’lige ochtend,

roerde zich ongezien het duistere kwaad.

DEEL 3

Koor:

Woedend was Thor toen wakker hij werd.

Weg was zijn moker, de machtige Mjölnir.

Hij greep om zich heen met zijn harige hand.

Hij blies in zijn baard en brulde en brieste.

Thor:

Waar is mijn moker, de machtige Mjölnir?

Wie heeft gestolen dat schitterende wapen?

Luister nu, Loki, naar wat ik je zeg!

Niemand nog hoorde, in hemel of aarde;

mijn moker is weg, mijn machtige Mjölnir!

Loki:

‘k zal zoeken en vinden die machtige moker.

Maar dan heb ik nodig Freya’s kleed.

Thor:

Dan gaan wij nu halen het kleed met de veren.

(Zij gaan naar Freya)

Thor:

Leen mij, o Freya, het kleed met de veren

opdat ik mijn machtige Mjölnir kan halen.

Freya:

Ik zou het u geven

al was het van goud.

Ik zou het u geven

al was het van zilver.

Koor

Voort Loki vloog met ruisende veren.

Tot achter hem lag het Azenland

en voor hem lag het land der Reuzen.

Op een heuvel zat Trym de Thursenkoning.

Hij bond zijn honden met banden van goud.

Hij maakte zijn paarden de manen glad.

Thrym:

Hoe gaat het de Azen?

Hoe gaat het de Alven?

Wat zoekt gij hier in het rijk der Reuzen?

Loki:

Slecht gaat het de Azen,

Slecht gaat het de Alven.

Hebt gij verborgen de hamer van Thor?

Thrym:

Verborgen heb ik, de hamer van Thor

wel acht mijlen diep, onder de aarde.

Hij die wil halen, Mjölnir de hamer,

zal moeten brengen Freya als bruid.

(Loki buigt en keert terug naar Thor)

Koor:

Voort vloog nu Loki, het verenkleed ruiste.

Tot achter hem lag het land der Reuzen

en voor hem lag het Azenland.

Daar hij trof de wachtende Thor

en aldus was Thors eerste woord:

Thor:

Meldt gij bericht uw moeite waard?

Doe mij gewag en verzuim geen woord.

Loki:

Ik meld een bericht mijn moeite waard.

Thrym heeft uw hamer, de koning der Thursen.

Hij die wil halen de hamer van Thor,

zal moeten brengen Freya als bruid.

Thor:

Dan halen wij Freya zo snel als de wind.

(Thor gaat snel naar Freya en hij spreekt gebiedend:)

Freya, trek aan uw bruidsgewaad!

Wij rijden heel ras naar het rijk der Reuzen.

Freya: (boos)

Wat denkt gij van mij, gij Thor, de sterke?

Een mannengek zal men mij noemen

als ik rijd met u naar het rijk der Reuzen.

(Thor, Loki en de andere Goden verzamelen zich)

Koor:

De goden nu vergaderden samen,

hoe kon men halen de hamer van Thor?

Heimdal de helwitte, wakkere God;

Hij was wijs als alle Wanen.

Hij was het die wist een list.

Heimdal:

Bekleden wij Thor met het bruidsgewaad.

Wij tooien hem met Freya’s borstsieraad:

Wij zullen hem sieren met het schitterende snoer.

Laat vrouwenkleding zijn knieën bedekken.

Laat kunstig kappen zijn krullende haar.

Thor: (woedend)

Verwijfd zullen de Asen mij noemen,

als ik mij laat binden in het bruidsgewaad.

Eeuwig zal ik horen de hatelijke woorden: 

Thor ging gekleed als verleidelijke vrouw.

Loki:

Zwijg toch Thor en weeg uw woorden.

De reuzen zullen ras in Asgaard verschijnen

als gij niet haalt uw hamer met spoed.

(Terwijl het koor spreekt wordt Thor aangekleed)

Koor:

Bekleed werd Thor met het bruidsgewaad, 

gesierd werd hij met het schitterende snoer.

Ze bedekten zijn knieën met vrouwenkleren.

Kunstig gekapt Thors krullende haar.

Toen sprak Loki, de listige godheid:

Loki:

Als dienstmaagd en dienaar zal ik u geleiden.

Wij rijden tesamen naar het land der reuzen.

(Loki wordt gekleed als dienstmeid)

Koor:

Gekleed werd ook Loki, een dienstmaagd werd hij.

(Thor en Loki gaan op weg naar het reuzenland)

Toen werd de wagen van Thor voorgereden,

de geiten ingespannen om razend te rennen.

Bergen barsten en dalen dreunden,

toen Thor uitreed naar het reuzenland.

Thrym: (Hij ziet de bruid komen)

Staat op, gij reuzen, bestrooi de banken.

Daar brengt men Freya, de beeldschone bruid,

de dochter van Njord uit Noatun.

(Als Thor en Loki zijn aangekomen)

Welkom jij schoonste der Wanen,

Weldra jij bent mijn beeldschone bruid.

Freya, wij vieren dit heugelijke feit,

met een maaltijd ter ere van u.

Breng het gebraad en vul de bekers!

(Dienaren brengen bekers met drinken en het eten, Thor eet en drinkt heel erg veel.)

Koor:

Feest werd gevierd, de vaten geopend.

Toen at Thor een vette stier,

een achttal zalmen en alle spijs.

Hij dronk daarbij drie volle vaten.

Thrym:

Wie zag een bruid ooit zoveel eten?

Nooit zag ik een bruid zo haastig bijten. 

Nooit zag ik drinken een meisje zoveel.

Loki:

Acht dagen lang at Freya niet,

zo reikhalsde zij naar het reuzenland.

Daarom is haar honger zo groot.

(Thrym buigt zich naar Freya om haar te kussen maar schrikt terug) 

Thrym:

Hoe vreselijk fel zijn Freya’s ogen. 

Als vlammend vuur zo brandt haar blik.

Loki:

Acht dagen lang sliep Freya niet,

zo reikhalsde zij naar het reuzenland.

Daarom zijn haar ogen zo rood.

Thrym: (Tot een van zijn dienaren)
Haal mij de hamer voor het huwelijksfeest.

Leg Mjölnir, de moker, bij het meisje op schoot.

(De hamer wordt gebracht en bij Thor op schoot gelegd)

Thor:

Neem aan dit huwelijksgeschenk van Frya, de bruid.

(Meteen slaat Thor er met zijn hamer op los. Eerst doodt hij Thrym. Daarna de andere reuzen.)

Koor:

Vreugde vervulde het hart van Thor

toen hij voelde de hamer in zijn harige hand.

Eerst trof hij Thrym, de Thursenkoning.

Verbrijzelde toen bruut al het reuzengebroed.

(Als Thor en Loki zijn teruggekeerd in Asgaard)

Feest werd gevierd toen zij keerden terug.

Gered was de moker, de machtige Mjölnir.

(Er wordt gedanst en muziek gemaakt)

KLEDINGAANWIJZINGEN

Voor zover mogelijk kunnen onderstaande aanwijzingen misschien behulpzaam zijn om een mooi toneelbeeld te krijgen.

Door wisseling van rollen kan het nodig zijn om de aanwijzingen aan te passen.

	ROL                   KLEDING                         ATTRIBUTEN

	Freya


	lichte kleding: mooi wit onderkleed, daarover bijv iets van doorschijnende stof, eventueel met gouden versierselen, evt. mooie rode band (Lucia)
	
	de ketting Brisingamen

stokpaard

vlammen-slierten

drinkbekers

Mjölnir

verenkleed

bruidsgewaad voor Thor (met een sluier)

dienstmaagd-gewaad voor Loki

eten en drinken

zwaarden

zwaard met runentekens

	Dwalin 
	dwergachtig, aardekleuren
	
	

	3 dwergen
	dwergachtig, aardekleuren
	
	

	Loki 
	als een god, donkere kleuren (zwart kan ook)
	
	

	Odur
	als een god; mooie kleuren, in een blauw/paarse tint
	
	

	Odin
	oppergod, helm, vooral blauwtinten
	
	

	Skirnir
	als een god, minder opzichtig, niet te opzichtige kleuren.
	
	

	Freyr
	als een god, in groen/gele tinten
	
	

	Herder
	herderskleding
	
	

	vlammenmuur
	vlammenslierten
	
	

	Gerda
	reuzin: onderkleed, kleed er overheen gedrapeerd. Aardekleuren
	
	

	Dienstmaagden/ knechten van Gerda 
	tunika met overkleed, riem of koord; aardekleuren
	
	

	Frigga
	godin, als Freya, maar dan bijv geel of blauw
	
	

	Thor
	als een god; rood, bruin
	
	

	Thrym
	reuzenkoning; aardekleuren. Als een god, met een kroon
	
	

	Heimdal
	als een god, in het wit
	
	

	dienaren van Thrym
	tunika, aardekleuren, met touw of riem
	
	

	Dienstmaagden/ knechten 
	lichte kleding, bijv wit tunika met overkleed, riem of koord
	
	

	
	
	
	

	goden
	onderkleed, mantel, riem, zwaard, eventueel helm, soort overschoot er bij kan ook.
	
	


